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— b) von — her, von — aus, von — weg, von — an: o) mit folg. abl.:

[Encet qmmmfmraaﬁ;amd:r T;Fn*1§ RY. 3,56,6.7.
!sndua“t 1,92,3.17. zn-rm!mmgo )1, f\smr ?U:PTEUYD\‘
Fﬁﬂﬂ' AV.3,3,4 HT ';r'ntrr‘[m F{_{T‘ MBu. 14,3756, R. 4,5,1. Racn. 1,
17, 33('[ qTw UF{T’TF[T T:l'q\lsuu.\s. 24,186, T s~ (v. I 5T~
Cik.121. E[Tg\?ﬂi@ﬂ’miilmm,m. Karuis. 23,195, E{TE{\E»‘{F{AZML
Vio0.130. Mit folg. EPTT"{ in einer Prakrt-Stelle: ?SITI[T[T:T q—ﬁ' Cix.
Cu. 13,6 — 3 mit vorang. abl.: FATZeT o "rh:r RV. 1,33,7.
E—TFIT:{T'THfF[ 2,17,7. H‘I{{TT:['TEIJFW"TTHT[1 1206 8,66, 6.
AV.4,15,11. — v) bildet mit dem reg. Worte ein adv. comp.: 1| ?,[TTQ'
—_ ':TF{]??[ ?@TTW\M Bu.3,1403. FI'E[(IHEITCI E{FI'T?{ (so ist zu trennen)
F&TFH{TTAQ?HEEFTH\K aTiis, 2,29 (vgl 28: Fra'i% f\:{ﬂaiﬂﬁ" T~ Y-
H:l?]'). In HTTQ'I'{:’II{:[\Umn Kopfe bis zu den Fiissen 4,53 ist Anfang
und Ende mit ¥ zu einem comp. verbunden. Am Anf. eines comp.
ohne Flexionszeichen: HEFHZ[EWIF{\RAGH.{, 5. Katnis.21, 122. Auch
bei dieser Bedeutung mit pleon. FF Grenze: BN a"?ﬂ"e{ Hgg—

c

T I W\Knn.‘\s. 10,69. — c¢) aus, von, unter, zur Hervorhe-
bung eines Einzelnen unter Mehreren: HTQ'[ a‘T a’gﬂ]’ =0T F{TIZTT
ﬂTIaEﬂHT'ﬂ' RY.1,84,9.20. U'Fﬂ' Fﬂ'ﬂ‘rU =T E[TC[ 4,4. — d) in, bei,
mit dem loc. Nir.5, 5. {T{EH'RV161 9. 73, 4. TITZHT{Q’JT—IQTM 13.
%FUTTH 113,10. 3’JT€F£|T27 6. JIW T 130,1. 82,2. 112,17, 2,30,
1. 4,41, 1. ;;msnmsu ;ﬁﬁumazngr%?s srn'rmsrmrtr—
_UQ'NMO,/‘ 73,17, t[T_T W ?ﬁfﬂr_‘f Fm?am 10,40,2. FIT[THTIT
;FLT[ 72,7. H(HTUHH_H[ AV.7,8,1. 16,4,2. — ¢) im comp. mit ei-
nem adj. oder partic. etwas, ein wenig, kaum P. 2,2, 18, Savx. VArtt.
3. Scheinbar adv., aber urspriinglich gewiss praep. und zwar in der un-
ter a. aufgefiibrten Bedcutung : Eﬂtﬁﬁ bis zum Gelben angelangt,
gelblich R.2,76, 4. mﬁl'@ v. 1 zu Cik. 69, 2. ETAAST blésdich H.1239.
Raeu. 3,8. EITF'IET 16,51. H]’TTI:IET Anmar. 89. EITE{ #HAT+39) P. 14,
1,14, Sch. m etwas gebogen Cixk.18%. mﬁ{;ﬁq etwas in die
Quere gehend Dacak. in Besr. Chr. 198,23, TTeh (s. d.) AK.2,9,47. HT-
ST Buantn. 3, 45 (ITATTATITAT:). STTET kawm, eben sichtbar Gix,
176. Hﬂiﬂ ein wenié gebogen Racu.1,83. — Um diese Partikel von

der interj. Z[{ zu unterscheiden, versehen die indischen Grammatiker
und Lexicographen dieselbe mit einem 9\ am Ende /?Sﬂ?; P.4,1,14.
4,89. 2,1,13. 3,10. Yor. 1,8. 2,19, AK. 3,4,32, (CoL. zs,)1. H. an. 7,2
Mev. avj.13. Euphonische Regeln in Betrefl dieses ¥T P. 6,1,74.95.
126 (fﬂ). Yor. 2,5.19. In vielen in Europa gedruckten Werken, in de-
nen sonst die Trennung der Worter beobachtet wird, findet man ¥
mit einem folgenden abl. filschlich zu einem comp. verbunden.

3. 77 1) m..Civa Purusn. im CKDr. — 2) f. Lakshmi H. 226.

!*].TQ& adj. von E[TT gana ﬁl‘ml’ﬂ% zu P. 4,2,30.

EThcdd (von Eh_c'q\mit HT) adj. prahklend, grossthuend: «j%‘g]?-
a9 R. §,3,28.

HThcd n. nom. abstr. von 3. ¥ «+ e P. 5,1,121.

R v. 1. fir ¥[Th gana Eﬁﬂ?ﬂ"} zu P. 4,2,80. Davonm;{mﬁ

Hh+T (von EfTCT mit 1) m. zitternde Bewegung: Hmﬂm hT-
betet ElT'?ﬂF{ R. 3 62,31. Wuﬂ' unerschiitterlich fest Vixr.160.

?:THT{ vonEh_{' TRl mit 1) m. 1) Ueberschiitter, Anfiiller: H'l'cﬁ'{
SEETTCRT Ol RY.3,54,5. 5,34, 4. @ HERY: A 4 OA: 8,

33,5, — 2) Anhiufung, Ansammlung, Fiille, Menge H. 1411, Sch. an.
3,522. Meo. . 113. H:UFHTLR. 5,17,18. IJHT]‘:[\TH\LM,M. EILCIETY
3,22, 23. EUZTO Vikr. 9. GJT° BusrTr. 2, 65. HSTCD\':THTTQ 88. W-
HT]H\um Anhiufung zu verhiiten Sugr, 2,299,18, — 3) = ”]@W-
TFTH_\P. 3,3,118,Sch. Mine AK. 2,3,7. H. 1036. an. 3,522. Meo. 1. 113
(lies STATTEATA). M. 7,62, 8,419. 11,63, Jicx. 3,242, HIUTTR{TRA:
Racu, 3,18, EHEHTEI' (so ist zu lesen) Kanipa in Z. d. d.m. G.6,16,31.
TATTIERE: Mba. 3, 16302, Q-1 TEAATAT SRR AT
R. 1,36,13. Wm]’ﬂ'ﬂq\ﬂn. Pr.44. TARTERY R. 4, 40, 26. Eﬁlm-
EhRY Hir.27,6. Acht Minen werden aufgezihlt Variu. Bru.S.inVerz.
d. B. H. 249 (82). Am Ende eines adj. comp. f. T MBu. 3, 1657. 16215,
— 4) N. pr. eines Landes Varin. Bru. S. in Verz. d. B. H. 241(12). —
Die Bedeutung i;\ng (Men.) der beste beruht wohl auf einseitiger Auf-
fassung. — Vgl. TE['c'ﬁ'{, F{Eh“{

HTRTW n. das Herausfordern AK.1,1,5,9. Nach den Sch. auch °TJ
f. Schlechte Lesart fir R

Wf{q\("on HThY) adj. aus Minen herstammend (Sch.: = HERED
K. 3,7.

El'lgﬁ'lﬁ:l' (von Wﬁ&[\) n. das Héren: F]El?r{'[?ﬁ'ﬂfﬁ KaTnis. 16,67.
24,58,

HHTHEU (denom. von 2. ?:Tl'—r—am(f Okhr), iSl'lEﬁ'ﬂ'IrlﬂAF{ das Ohr hinhal-
ten, Innlzorchen hiren: P{:[ WFWWW K. 82,21, ﬁﬂ’ g
mq’m e 59,5, TTET Ttumqll_mir PANKAT. 19, 10. EII:ATIHIUE'—E‘
W Baurr. 2,7. FERTUA Avan.13. Pars. 44,10. TR
R.1,58,16. 3,64,6. Pangar. 5,8, Hir. 4,12, 16,11, 20,18. Gik. 6,13. 60,
4. 71,20, u. 5. w.

-~ = =~ . c

— HF hiren, vernehmen: T SEJ AEA qﬂiﬁquﬂ HATRTI-
Q'F[\K\Tuis 6,167. & HATRUO Pankar. 19,14, 77,14, 78,6. 80,12,

Eﬂm (von $’LT mit JT) m. 1) Ansichziehung H. an. 3,731. Mep. sh.
31. mg‘msrm EITQ]' Kirs. Cr.13,3,20. Pras.61,16. — 2) das
Spannen des Bogens H. an. 3,730. Mep. sh. 30, — 3) Krampf WiLs. —
4) Wiirfelspiel (das Ansichziehen der Wiirfel vor dem Wurf) AK. 3,4,
223. H.an. Meo. STRUEE SSTERET: MbBu. 2,216, — 5) Wiirfel AK.
H. an. Meo. — 6) Spielbrett diess. — 7) Sinnesorgan H. an. Mep, —
8) N. pr. eines Fiirsten MBa. 2,1270.
gﬂih'a?ﬁ (wie eben) 1) adj. an sich anziehend, = W’Ef (v. L HTT.T\I)
iﬂq—rh P.5,2,64, — 2) m. Magnet Capoan. im CKDr, — 3) TUETI
N. pr. einer Stadt Kartuis. 3,53,

H‘[Eh'qr'ﬂ'[ (wie eben) 1) n, das Ansichziehen, Herbeiziechen Mep. sh.31.
mﬁh‘t{ﬂ'{q]’ MBn.1,7109.2,915. QQ_QTIT?TTF]T'WIUTF[ Mrukku. 47,
9. 10. EEATATO Pasiar. 238,22, {TWW—T TWTT q QWTW -
QI Hr. 111,92(. SIFHTGTATRS Vio. 338, Katuis. 20,195, 24,119, 22,
152,204, FTRYW als Zauberkunst Verz. d. B. H. No. 904, — 2) f. oUTf
ein Stibchen (mit einem Haken) zum Ansichzielen eines Astes mit
Friichten, Blumen u. s. w. CKDr.

HFRTS m. = HERY: 54T P. 5,4,97, Sch. Vor. 6,42,

Institute of Indology & Tamil Studies, Cologne University, Germany 9.2.2007




